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ABSTRACT

Purpose of the study

To analyse the Thai Poeury W riting of mathayom suksa five
students, Educational Region one in the areas of meter, content, word

usage, use of metaphor and sim ile and creativity.

Procedures

The samples consisted of three hundred and fifty-three mathayom
suksa five students in Educational Region one. The research instruments
were a test and the analytical criteria. The test which analyse Thai
poetry writings were divided into two parts. The first part was the
status of the samples. The second part was two Thai poetry writings
consisting of two writings of "karp Yanee" type (5-6 syllables per
line) and two writings of "Klon Suparb" type (7-9 syllables per
line). The analytical criteria of Thai poetry writings which was
divided into five parts, as follows meter, content, word usage, use
of metaphor and simile and creativity. The obtained data were
analysed by means of percentage, arithm etic mean and standard deviation

and presented in tables and descriptive forms.



Results

The findings revealed that mathayom suksa five students were
able to compose the “"karp Yanee" type in five aspects as follows:

1. Meter writing at the level of 4 (good) meant the writing
was correct according to all of the criteria.

2. Content Writing at the level of 3 (fair) meant the content
of the writing was partly harmonized. Improvement needed in at least 2
places.

3. Vord usage writing at the level of 3 (fair) meant the
writing used correct words, spelling and meaning. Improvement needed
in at least 2 places.

4. Use of metaphor and simile writing at the level of 3
(fair) meant the writing was beautiful, impressive and creative.
Improvement needed in at least 2 places.

5. Creativity writing at the level of 3 (fair) meant the
writing artfully reflected problems and suggested problem solving in

certain situations. Improvement needed in at least 2 places.

Mathayom suksa five students were able to compose the "Klon
Suparb". Type in five aspects as follows:

1. Meter writing at the level of 3 (fair) meant the writing
was written correctly according to the criteria. Improvement needed
in at least 2 places.

2. Content writing at the level of 3 (fair) meant the content
of the writing was partly harmonized. Improvement needed in at least

2 places.

3. Word usage writing at the level of 3 (fair) meant the

writing used correct words, spelling and meaning. Improvement needed



in at least 2 places.

A. Use of metaphor and simile writing at the level of 3 (fair)
meant the writing was beautiful, impressive and creative. Improvement
needed in at least 2 places.

5. Creativity writing at the level of 3 (fair) meant the
writing artfully reflected problems and suggested problem solving in

certain situations Improvement needed in at least 2 places.
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